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=  Razer Blade Stealth 13
(Namero do modelo: RZ09-031 / RZ09-0310)

A BCD A

=X-T

= Adaptador de alimentacao + cabo de alimentacao regional

= Pano de microfibra para limpeza

» Guia de informacoes importantes do produto
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Microfones em linha
Sensor infravermelho
Webcam embutida

Luz indicadora da webcam
Tela de 13,3"
Alto-falantes estéreos

RGB de zona Unica controlado
pelo teclado retroiluminado com
recurso anti-ghosting Razer
Chroma™

Botao liga/desliga
Painel tatil multitoque
Indicador de energia

Porta de alimentacao/ Porta Type
C

Portas Type A

M. Porta combinada de 3,5 mm

Porta de alimentacao/Porta
Thunderbolt 3™ (Type C)



2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo laptop em suas maos, com uma garantia limitada de 1ano do fabricante* e
uma garantia limitada de 1 ano para a bateria. Agora, maximize o seu potencial e ganhe beneficios
exclusivos da Razer registrando-se em razerid.razer.com

¢ DOODOODOO0Od e ODOODDD0 e JOODOOODoOoDo  ®

( 1)

C_——— = 3
——— g c—3
) 1
1 )

Serial No.: BY TISWWAAAAXXXXX

O numero de série do seu
produto pode ser encontrado

*A garantia pode variar de regido para regido e esta sujeita as leis locais aplicaveis.

Dividas? Entre em contato com a equipe de suporte da Razer em support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
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3. CONFIGURANDO O SEU LAPTOP

1. Com o cabo de alimentacdo apropriado conectado ao adaptador de alimentacao, insira o
plugue de CA em uma tomada e conecte-o a qualquer uma das portas de alimentacao do
Razer Blade Stealth 13.

=
Portas de

@ Useocabo de alimentagdo adequado para a sua regido. Para o primeiro uso, carregue
totalmente o seu laptop primeiro ou conecte-o a tomada antes de liga-lo. Sdo necessarias
pelo menos 2 horas para carregar totalmente o seu Razer Blade Stealth 13.

2. Ligue o seu Razer Blade Stealth 13. O indicador de energia mostrara o status do seu laptop.

del s
’ Bateria fraca|Bateria fraca (3%
10% restantes  restantes)

Suspensao | Ligado

N i
oy @ @ @ | @
de energia

3. Siga as instrugoes na tela para concluir a configuracao do Windows 10.

© Quando solicitado, é recomendadvel conectar o laptop a uma rede sem fio com uma conexéo
ativa com a Internet.
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Além de permitir o download de drivers ou atualizacoes de firmware para o seu Razer Blade
Stealth 13 e outros periféricos Razer compativeis, o Razer Synapse também permite que vocé
personalize todas as configuracoes avangadas e efeitos de iluminagao dos seus dispositivos Razer.
Quando conectado, essas configuracdes personalizadas sao automaticamente armazenadas na
nuvem para que possam ser acessadas de qualquer computador.

1. Verifique se o seu laptop tem uma conexao ativa com a
Internet.

2. Por padrao, o Razer Synapse sera iniciado
automaticamente quando vocé entrar no Windows 10.
Basta se inscrever para obter um Razer ID ou iniciar
sessao com uma conta ja existente.

HESRITIEREE VVocé tambem pode continuar como convidado; no

entanto, vocé ndo podera armazenar suas configuracoes
na nuvem,

3. Aguarde até que o Razer Synapse baixe e instale
automaticamente os drivers necessarios.
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TECLAS DE FUNCAO DO TECLADO

Fi
-

rz’

o

HHBE

‘ F9

HEBE

o=

Para ativar os recursos secundarios das teclas de funcao, pressione-as junto com a tecla "fn".

Teclade N - -
. Descricdao da fungao secundaria
funcao
x
O Os controles de volume de audio permitem que vocé opte por silenciar ( 4% ),
9 diminuir () e aumentar () a saida de audio.
O/ Alterna a saida do monitor.
bl' - . . . . -~ .
< As teclas de midia permitem reproduzir/pausar (®ll) a faixa atual, retornar a faixa
anterior (144 ou pular para a proxima faixa (»» ).
»
O As teclas de brilho da tela permitem diminuir (‘9" ) ou aumentar ( 0 ) o brilho da
0- tela do Razer Blade Stealth 13.

As teclas de controle dos LEDs permitem diminuir (") ou aumentar (~~-) o
brilho dos LEDs do teclado.
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo,
atualizagdo e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID,
mas é opcional. Todos os recursos listados também estao sujeitos a altera¢cdo com base na
versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software
suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servi¢os online Razer.

(] SYNAPSE  SISTEMA  PERFIS

< > PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

DISPOSITIVOS MODULOS

RAZER BLADE STEALTH 13 FEEDBACK DO BETA

SERVIGOS ONLINE

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
PRODUTO RAZER
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

(] SYNAPSE PERFIS

< > PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

CHROMA CONNECT 9 CHROMA STUDIO

0 médulo Chroma-€enneet-€ o centro de conirole de todos os Desbloqueie as capaci avangadas do Razer Chr

aplicativos habilitades-para-Chrom ivos de hardware de yma Studi e pel ar vérios efeitos de ilurr
eiros. Defina prioridad 0 s favoritos e permita

que outros dispositivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para

uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva

CHROMA VISUALIZER HUE

0 Chrc Visualizer sincroniza todas as suas luzes inteli LY PHILIPS Entre em um novo nivel de imersdo com o Modulo Philips Hue. Veja
dispo: habilitadi hroma com a midia que vo | como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma se
reproduzindo, para uma éncia de audig ivertida e - 2 sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua experiéncia
imersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos.

ouvindo misica ou vende um video, e até ative-a automaticament com a ponte Philips Hue airavés da guia Hue

poderosas aos seus jogos favoritos com o
Crie facilmente uma série de p 1:amentos de
em seguida, cute com precisdo
oras de joges com um (nico pressionamento

Atalhos globais

Vincule as operacoes ou as funcdes do Razer Synapse as combinacées de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associacoes especificas do perfil. Mas informacion sobre
Perfiles

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(-] SYNAPSE EMA PERF

PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalhos globais sdo combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os perfis do
dispositivo. Este recurso so6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3.

ADICIONAR ATALHO
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GUIA SISTEMA

A guia Sistema é a guia padrao apos a instalacao do Razer Synapse. Essa guia permite que vocé
personalize os perfis, as atribuicdes de teclas, as configuracées do modo de jogo, as opcdes do
trackpad, a iluminagao e os recursos de economia de energia do seu dispositivo.

Personalizar

A subguia Personalizar serve para modificar as atribuic6es de teclas do seu dispositivo, a opcao de
tecla de funcao primaria e as configuragoes do modo de jogo.

(] N SISTEMA
< > PERSONALIZAR lLUMlNACﬁO DESEMPENHO

= PERFIL

® Teclas de fungdo

Teclas multimidia

Um Perfil & um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros correspondente do perfil ( ).

0 Modo de jogo permite que vocé personalize quais teclas desativar quando tal modo estiver ativo.
Dependendo das suas configuragoes, vocé pode desativar a tecla Windows, Alt + Tab e Alt + F4.

0 modo Hypershift € um conjunto secundario de atribuicao de teclas ativado quando a tecla
Hypershift é pressionada. Por padrao, o modo Hypershift € atribuido a tecla FN do seu teclado com
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suporte para Razer Synapse. No entanto, vocé também pode selecionar qualquer tecla como tecla
Hypershift.

A tecla de fung¢ao primaria permite alternar entre as teclas primarias e secundarias. As teclas
primarias sao ativadas com um simples pressionamento, enquanto as teclas secundarias sao
ativadas com o pressionamento adicional da tecla fn.

Use os links listados nesta opcao para definir o comportamento de rolagem, alterar o atraso do
touchpad, editar gestos, acessar as opcoes do cursor e outros recursos avangados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



Ao clicar no botdo Barra Lateral (=), serdo exibidas todas as atribuicdes atuais dos botdes do seu
Razer Blade Stealth 13.

SISTEMA

> PERSONALIZAR ILUMINAGAO DESEMPENHO

Todos os botdes ~ PERFIL

F4
F5
F6
F7
F8
F9 Padrao (7]
F10

F11 11

F12 | pig

Delete  patete

RAZER BLADE STEALTH 13

Ou entao, vocé pode pular para uma atribuicao especifica de botdes selecionando-a na guia
Personalizar.

(] SYNAPSE SISTEMA PERFIS

< > PERSONALIZAR ILUMINACAQ DESEMPENHO

— | Todos osbotdes ~ " PERFIL
~ TECLA PADRAO
C' PabrEO
Esc

FUNGAO DO TECLADO

@ runcio Do mouse

(® mTRADISPOSITIVO
ALTERNAR PERFIL
RAZER HYPERSHIFT
INICIAR PROGRAMA
MULTIMIDIA
ATALHOS DO WINDOWS
FUNGAO DE TEXTO

Padréo
@ Desamvar @

MODO DE JOGOS

Desl.

RAZER BLADE STEALTH 13
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Si seleccionas un asignacion de tecla, puedes elegir una de las siguientes funciones:
Predeterminada
Esta opcidn te permite que el tecla del ratdn vuelva a su configuracion original.
Funcion de teclado

Esta opcidn convierte la asignacion de tecla en una funcion de teclado. También puedes habilitar el
modo Turbo que te permite emular la pulsacion repetida de la funcion de teclado al mantener
pulsado el tecla.

Funcion de raton

Esta opcion sustituye la asignacion de tecla actual por otra funcion de raton. A continuacion, se
presenta una lista de las funciones disponibles:

» (licizquierdo: ejecuta un clic izquierdo de ratdn usando el tecla asignado.

= (lic derecho: ejecuta un clic derecho de raton usando el tecla asignado.

» (lic de desplazamiento: activa la funcion universal de desplazamiento.

= Doble clic: ejecuta un doble clic izquierdo de ratén usando el tecla asignado.

= Botdn de ratdn 4: ejecuta un comando de “Ir a pagina anterior” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Boton de raton 5: ejecuta un comando de “Ir a pagina siguiente” en la mayoria de
navegadores de Internet.

» Desplazamiento hacia arriba: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia arriba” usando
el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia abajo” usando
el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia la izquierda: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia la
izquierda” usando el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia la derecha: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia la
derecha” usando el tecla asignado.

» Desplazamiento hacia arriba: ejecuta continuamente un comando de “"Desplazamiento hacia
arriba” mientras se pulsa el tecla asignado.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta continuamente un comando de "Desplazamiento hacia
abajo” mientras se pulsa el tecla asignado.
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También puedes habilitar el modo Turbo en algunas funciones de raton que te permiten emular la
pulsacion repetida de la funcion al mantener pulsado el tecla.

Macro

Uma Macro é uma sequéncia pré-gravada de toques em teclas e pressionamento de botdes
executada em um tempo precis. Configurando a funcao da tecla para Macro, vocé pode, sem
dificuldades, executar uma série de comandos diferentes. Esta fun¢ao apenas ficara visivel quando
o modulo de Macro estiver instalado.

Interdispositivos

A opcao Interdispositivos permite alterar a funcionalidade de outros dispositivos habilitados pelo
Razer Synapse. Algumas dessas funcionalidades sao especificas de cada dispositivo, como usar o
seu teclado de jogos Razer para alterar o Estagio de Sensibilidade do seu mouse de jogos Razer.

Alternar Perfil

O recurso Alternar Perfil permite que vocé altere rapidamente os perfis e carregue um novo
conjunto de atribuicoes de teclas. Sempre que vocé alternar um perfil, sera exibida uma notificacao
na tela.

Alternar lluminacao

O recurso Alternar lluminacao permite que vocé alterne facilmente entre todos os efeitos de
iluminacao avancados. Esta funcao apenas ficara visivel quando o mddulo do Chroma Studio
estiver instalado.

Razer Hypershift

Ao configurar a tecla para Razer Hypershift, vocé podera ativar o modo Hypershift mantendo tal
tecla pressionada.

Iniciar Programa

O recurso Iniciar Programa permite que vocé abra um aplicativo ou um site usando a tecla
correspondente. Ao selecionar Iniciar Programa, serao exibidas duas opcoes que pedem que vocé
localize um aplicativo especifico que deseja abrir ou escreva o endere¢o do site que deseja visitar.
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Multimidia

Esta opcao permite que vocé atribua controles de multimidia ao seu dispositivo Razer. A seguir,
estao listados os controles de multimidia dentre os quais vocé pode escolher:

= Abaixar volume - Diminui o volume da saida de audio.

= Aumentar volume - Aumenta o volume da saida de audio.

= Silenciar audio - Silencia o audio.

= Aumentar volume do microfone - Aumenta o volume do microfone.

= Abaixar volume do microfone - Diminui o volume do microfone.

= Silenciar microfone - Silencia o microfone.

= Silenciar tudo - Silencia o microfone e a saida de audio.

= Reproduzir / Pausar - Reproduz, pausa e retoma a reproducao da midia atual.
» Faixa anterior - Reproduz a faixa de midia anterior.

» Proxima faixa - Reproduz a proxima faixa de midia.

Atalhos do Windows

Esta opcdo permite que vocé atribua sua tecla preferida a um comando de atalho do Sistema
Operacional Windows. Para mais informacoes, visite:

Funcao de texto

A Funcao de Texto permite que vocé digite um texto pré-redigido apenas tocando em um tecla.
Basta escrever o texto que deseja no campo disponivel e seu texto sera digitado todas as vezes
que o botao atribuido for pressionado. Esta funcao tem suporte Unicode integral e vocé também
pode inserir simbolos especiais do mapa de caracteres.

Desativar

Esta opcao torna as teclas escolhidas inutilizaveis. Use a fungao Desativar se ndao quiser usar o
botao do mouse ou se ele interferir no seu jogo.
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lluminagao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

(] S SE SISTEMA PERFIS

< 2 PERSONALIZAR ILUMINACAQ DESEMPENHO

PERFIL

TEMA EFEITOS
i Conectar i
Conectado | Na bateria i » SEEIOCLINEE  EFEITOS AVANGADOS

LUMINOSIDADE @

Somente um dispositivo habilitado para Chroma esta

Ciclo de Espectr... ~ conectado

DESLIGADO BRILHO

Os efeitos rapidos sdo predefinigdes que podem ser salvas no perfil de
um dispositivo e sincronizadas com outros dispositivos compativeis
habilitados para Razer Chroma

DESLIGAR ILUR

Conectado | Na bateria

Quando o monitor estiver desativado

Quando ocioso por (minutos)

RAZER BLADE STEALTH 13

Personalize o brilho do seu dispositivo Razer quando ele estiver conectado e/ou funcionando com
bateria. Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a opcao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminacao usando o seletor. Vocé também pode alterar a opcao Vincular, se
quiser utilizar uma tnica configuracao de brilho no seu Razer Blade Stealth 13.

Esta ferramenta de economia de energia permite que vocé desative a iluminacao do seu dispositivo
como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema e/ou desligue-a automaticamente
quando o Razer Blade Stealth 13 estiver ocioso por um intervalo definido de tempo. Vocé também
pode definir o desligamento da iluminacao quando o nivel da bateria do dispositivo estiver abaixo
de uma determinada porcentagem.
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Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu dispositivo,

conforme a lista abaixo:

Nome Descrigao Como configurar

Audiémetro | Os LEDs se acenderao com um Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio

Respiracdo | Ailuminagdo acentua e atenua a(s) | Selecione até 2 cores ou deixe
cor(es) selecionada(s) aleatorio

Ciclo de A iluminagao do teclado ficara Nao requer personalizacao

@ espectro alternando entre 16,8 milhoes de adicional

cores indefinidamente

Estatico O teclado permanecera aceso na Selecione uma cor
cor selecionada

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar
seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botio Sincronizacio do Chroma ().

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacao selecionado serao sincronizados.

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta

CHROMA STUDIO

pressionar o botdo Chroma Studio ( &=

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




Desempenho

A subguia Desempenho permite otimizar o uso de energia do sistema e/ou a suavidade da imagem
em movimento na tela.

(] SISTEMA PERFIS

< 2 PERSONALIZAR ILUMINACAQ DESEMPENHO

PERFIL

MODOS DE DESEMPENHO

Economia de

:\; 2 Equilibrado @ energia Selecione o nimero de vezes por segundo que uma imagem é atualizada na tela

/ Padrio Priorizar a duragéo da 59 Hz -

bateria

Suporta: Somente 0 monitor principal e o monitor do PC.
Para ajustar a taxa de atualizag@o de um monitor secundario conectado a porta HDMI, use o

@ Desempenho painel de controle do monitor.

Opera com o maximo de
poténcia

0 modo de Desempenho so fica disponivel quando estiver ligado na tomada.

RAZER BLADE STEALTH 13

Selecione a partir de um conjunto de modos que ajustam o desempenho do sistema, a velocidade
da ventilacao e o uso de energia para otimizacao de acordo com diferentes tarefas.

Altere o nimero de vezes por segundo que uma imagem é atualizada na tela.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

(] SE MA PERFIS
< > DISPQSIT. JOGOS CONECTADOS

PERFIS h +
JOGOS CONECTADOS +

e = . '
LN S S AT Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER BLADE
STEALTH 13

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( (1) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma

para jogos especificos usando o botao Adicionar ( 7 ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil,
basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um aplicativo usando a opcao Conectar Jogos.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

() 5 = SISTEMA PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

+ C Q Ver | Todos os jogos Ordem | Crescente

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botao Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuragdes, acessivel ao clicar no botao ( * ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuracoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

CONFlGURACAO Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

desativagdo do Synapse pode afetar a funcionalidade do seu

GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagao
REDEFINIR

TEMA

SOBRE
Claro ®) Escuro

NOTIFICAGOES
Exibir notificages natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

Q O
9 kv

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Blade Stealth 13 (s

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializacao e o tema de exibi¢ao, ou visualize o guia
principal de todos os dispositivos Razer conectados. Vocé também pode sincronizar manualmente
seus perfis com a nuvem ( <~ ) ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer
conectados e modulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memdria interna. Todos os perfis armazenados na memoria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria interna do dispositivo
selecionado serao apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacdes resumidas sobre o software e sua declaragao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacdes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Blade Stealth 13, sugerimos que vocé adote
as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou va até o site support.razer.com para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e nao tente conserta-lo por conta propria ou
usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo somente em
temperaturas entre 0°C(32°F) e 40°C (104°F). Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue
e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional
adequado.

CONFORTO

Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada de
periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos podem estar associados ao
desconforto fisico e a lesao de nervos, tendoes e misculos. Seguem abaixo algumas diretrizes para
evitar lesoes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer Blade Stealth 13.

1. Posicione o laptop diretamente de frente para vocé. Se vocé tiver um mouse externo,
posicione-o ao lado do laptop. Cologue os cotovelos proximo das laterais do seu corpo, nao
muito longe, e 0 mouse a uma distancia facil de alcancar.

2. Ajuste a altura da sua cadeira e de sua mesa de modo que o laptop esteja abaixo da altura
do seu cotovelo.

3. Mantenha os pés bem apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.

4. Durante jogo, relaxe seu pulso e mantenha-o reto. Se vocé fizer os mesmos movimentos
repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos por longos periodos.

5. Nao repouse seus pulsos em superficies duras por longos periodos. Ao usar um mouse
externo, use um descanso de pulso para apoiar seu pulso durante o jogo.

6. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e faga
exercicios para alongar bragos, ombro, pescogo e pernas.
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7. Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do laptop, como dores, torpor ou
formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, ombros, pesco¢o ou nas costas, consulte um
meédico qualificado imediatamente.

AVISO DE BATERIA

O Razer Blade Stealth 13 contém uma bateria interna recarregavel de litio-ion. Em geral, a vida util

dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que a bateria recarregavel de litio-ion dentro do
Razer Blade Stealth 13 esta esgotada (se ela estiver com a carga baixa), tente recarrega-la. Se a
bateria ndo recarregar apos varias tentativas, ela pode nao estar funcionando.

Nao abra, ndo destrua e nao exponha a materiais condutores (metal), umidade, liquido, fogo ou
calor. Isso pode causar vazamentos ou explosao da bateria, resultando em lesGes pessoais. Nao
use nem carregue a bateria se ela estiver vazando, tiver perdido a cor ou estiver deformada. Nao
deixe a bateria recarregavel descarregada ou fora de uso por longos periodos de tempo. Se nao
utilizar a bateria do Razer Blade Stealth 13 por mais de 30 dias, lembre-se de armazena-la
totalmente carregada. Nao adultere a bateria. Descarte a bateria usada de acordo com as
regulamentacoes locais.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2019 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories.

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other
countries.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Blade Stealth 13 (doravante nesta
denominado o "Produto”) pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacoes na presente estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacoes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatorios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo
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DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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